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ICA European Research Conference

““Co-operatives contributions to a plural economy”

Les contributions des cooperatives a une économie plurielle

2-4 September 2010
Lyon (France)

Conference venue: Université Lumiere Lyon 2
(18, Quai Claude Bernard)

Programme
(updated August, 31)

The existence of co-operatives puts into practice the idea of a plural economy,
namely, an economy articulated by a plurality of organisational forms of production and
exchange. Under the viewpoint of the co-operative world, the main issues of such a
plurality is that of attractiveness and the variety of their articulations with other forms
of production and labour organisation.

The Conference aims at raising questions and analyses regarding such a
plurality, seen as a possible way of managing efficiently a variety of issues coming
from human economic activity, including social ones and environmental ones.

The general Conference language is English. Plenary sessions and some
workshops will be translated between French and English, while other workshops will
be centred on French-language presentations.

L’existence du monde coopératif met en acte l’'idée d’une économie plurielle, c’est-a-dire
articulée autour d’une pluralité de formes d’organisation de la production et des échanges. Pour le
monde coopératif, les principaux enjeux de cette pluralité sont ceux de I’attractivité et de la variété de
leurs articulations aux autres formes de production et d’organisation du travail.

L’objectif du colloque est de solliciter I’analyse des problémes posés par une telle pluralité,
laquelle peut étre vue comme un moyen de gérer efficacement une variété de problemes issus de I’activité
économique, dont les problemes sociaux et environnementaux.

La langue principale du colloque est I’anglais. Une traduction anglais / frangais sera organisée
pour les sessions plénieres et certains ateliers, tandis que d’autres ateliers sont organisés uniquement en
frangais.



Thursday, September 2, Afternoon

Jeudi 2 septembre, aprés-midi

14-18:00 Arrival & registration => Atrium
Accueil et inscription (Batiment Erato,
18 quai Claude Bernard)

18:30 Walk to Lyons’s Town Hall
19:30 Gala evening => Lyon, downtown
Soirée gala Lyon, centre-ville

English / French translation

- Welcome aperitif, Lyon’s Town Hall: Guylaine Gouzou-
Testud (Deputy Mayor to Sustainable Development and
Social and Solidarity Economy)

Apéritif de bienvenue, Mairie de Lyon : Guylaine Gouzou-Testud
(Adjointe au développement durable et a I’économie sociale et solidaire)

20:30 - Gala dinner, Bistrot Pizay (Lyonese restaurant)

Diner de gala, Bistrot Pizay (bouchon lyonnais)
4 rue Verdi, 69001 Lyon



Friday, September 3, morning

Vendredi 3 septembre, matin

8:30 Opening coffee => Atrium
Accueil (Batiment Erato,

18 quai Claude Bernard)

9:00 Opening plenary =>» Grand amphitheatre
Session pléniere d’ouverture (Batiment Erato,

18 quai Claude Bernard)
English / French translation
With / Avec:

- André Tiran (President of the Université Lumiere Lyon 2 / Président de
[’université Lumiere Lyon 2)

- Luc Baumstark (Faculty Dean / Doyen de la faculté de sciences
économiques et de gestion)

- Laure Chareyre (President of the CRESS, Regional Chamber of Social and
Solidarity Economy / Présidente de la CRESS, Chambre régionale de
[’économie sociale et solidaire)

- Jean-Francois Draperi (ICA Research Committee; Professor of CNAM,
Conservatoire national des arts et métiers; director of CESTES, Paris;
editor of the RECMA, international review of social economy / Comité de
recherche de I’ACI ; professeur au CNAM, Conservatoire national des
arts et métiers ; directeur du CESTES, Paris ; rédacteur en chef de la
RECMA, revue internationale de I’économie sociale)

- Lou Hammond Ketilson (ICA Research Committee, Chair; Director of the
Centre for the Study of Co-operatives and Associate Professor of
Department of Management and Marketing, University of Saskatchewan,
Canada / Présidente du Comité de recherche de I’ACI ; Directrice du
Centre for the Study of Co-operatives et Associate Professor au
Département de management et de marketing de [’Université du
Saskatchewan, Canada) and Yohanan Stryjan (ICA Research Committe,
vice-Chair Europe; Professor at Sodertorn University, Sweden; Organizing
Committee / Vice-président Europe du Comité de recherche de I’ACI ;
professeur a la Sodertorn University, Suede ; comité d’organisation)

- Denis Colongo (Secretary General of the CRESS; Fellow professor at
Lyon 2 University; Organizing Committee / Secrétaire général de la
CRESS ; professeur associé a l'université Lumiere Lyon 2 ; comité
d’organisation)

- Jérome Blanc (Associate professor at Lyon 2 University ; Organizing
Committee / Maitre de conferences a l’université Lumiere Lyon 2 ; comité
d’organisation)



10:00 Coffee break = Atrium
Pause (Batiment Erato,

18 quai Claude Bernard)

10:30-12:00 Workshop session #1 =>» Session rooms

Session d’ateliers n°I
4 simultaneous Workshops, 1:30

4 ateliers simultanés, 1h30

1-a | Cooperatives and their social, political and (translation /| | Grand
institutional environment / Les coopératives et leur |traduction) amphithéatre

environnement social, politique et institutionnel #1

1-b | Cooperative banking / Banques coopératives #1 English DR19

1-c | Le coopérateur dans les méandres du droit Francgais DR20
européen de la concurrence / Co-operators in the

meanders of European competition law #1

1-d | Co-operatives in agro-food sector / Coopératives English DR21

dans le secteur agricole et agro-alimentaire #1

12:00 Lunch => Reception room
Déjeuner Salle de réception

(Batiment Erato,

18 quai Claude Bernard)




Friday, September 3, afternoon

Vendredi 3 septembre apreés-midi

13:30-15:00

Workshop session #2

Session d’ateliers n°2
4 simultaneous Workshops, 1:30

4 ateliers simultanés, 1h30

=» Session rooms

2-a | Co-operatives in agro-food sector / Coopératives (translation /| | Grand
dans le secteur agricole et agro-alimentaire #2 traduction) amphithéatre
2-b | Towards a European tax policy for the co- English DR19
operatives societies: convenience and
difficulties #1
2-c | Cooperative banking / Banques coopératives #2 Francgais DR20
2-d | Dynamics, exemplarity and attractiveness of co- English DR21
operatives #1
15:00 Coffee break => Atrium
Pause (Batiment Erato,
18 quai Claude Bernard)
15:30-17:00 Workshop session #3 =>» Session rooms

Session d’ateliers n°3
4 simultaneous Workshops, 1:30

4 ateliers simultanés, 1h30

3-a | Cooperative banking / Banques coopératives #3 (translation / | Grand
traduction) amphithéatre
3-b | Towards a European tax policy for the co- English DR19
operatives societies: convenience and
difficulties #2
3-c | Local development, communities and gender Francgais DR20
empowerment / Développement local,
communautés et empowerment des femmes
3-d | Co-operatives in agro-food sector / Coopératives Francgais DR21

dans le secteur agricole et agro-alimentaire #3




17:15 Bus to Greater Lyon (Urban community of Lyon)
Bus pour le Grand Lyon (communauté urbaine de Lyon)

18:00-19:30 Plenary - roundtable #1: => Greater Lyon
Table ronde en session pléniére n°l : (Grand Lyon)
The role of co-operatives in local English / French
Development translation

Le role des coopératives dans le développement local
With / Avec :

- David Kimelfeld (Vice-President to the Economy of the Greater Lyon /
Vice-président du Grand Lyon a l’économie)

- Jean-Frangois Draperi (ICA Research Committee; Professor of CNAM,
Conservatoire national des arts et métiers; director of CESTES, Paris;
editor of the RECMA, international review of social economy / Comité de
recherche de I’ACI ; professeur au CNAM, Conservatoire national des
arts et métiers ; directeur du CESTES, Paris ; rédacteur en chef de la
RECMA, revue internationale de I’économie sociale)

- Daniele Demoustier (Associate Professor, IEP - Institute of Political
Studies, Grenoble / Maitre de conferences, IEP Grenoble)

- Jacky Blanc (President of the financial cooperative NEF / Président du
directoire de la NEF, cooperative financiere)

Chaired by Denis Colongo (Secretary General of the CRESS; Fellow professor
at Lyon 2 University / Secrétaire général de la CRESS ; professeur associé a
[’université Lumiéere Lyon 2)

19:30 Dinner => Greater Lyon
Buffet dinatoire (Grand Lyon)



Saturday, September 4, morning

Samedi 4 septembre, matin

8:30 Opening coffee => Atrium
Accueil (Batiment Erato,
18 quai Claude Bernard)
9:00-10:30 Workshop session #4 =>» Session rooms
Session d’ateliers n°4
4 simultaneous Workshops, 1:30
4 ateliers simultanés, 1h30
4-a | Cooperatives and their social, political and (translation / | Grand
institutional environment / Les coopératives et leur | fraduction) |amphithéatre
environnement social, politique et institutionnel #2
4-b | Co-operatives in agro-food sector / Coopératives English DR19
dans le secteur agricole et agro-alimentaire #4
4-c | Cooperative banking / Banques coopératives #5 English DR20
4-d | Le coopérateur dans les méandres du droit européen | English / DR21
de la concurrence / Co-operators in the meanders of | Francais
European competition law #2
10:30 Coffee break => Atrium
Pause (Batiment Erato,

18 quai Claude Bernard)




11:00-12:30

Plenary — roundtable #2:

Table ronde en session pléniére n°2 :

What is at stake when transforming firms
into workers’ cooperatives?

Les enjeux de la reprise d’entreprise
sous forme coopérative

=>» Grand
amphithéatre
(Batiment Erato,
18 quai Claude
Bernard)

English / French
translation

With / Avec :

Cyril Kretschmar (Deputy counsellor to Social and solidarity economy,
Rhone-Alpes Region / Conseiller délégué a la Nouvelle économie,
nouveaux emplois, artisanat et économie sociale et solidaire, Région
Rhone-Alpes)

Michel Rohart (Director of the URSCOP, Regional union of workers’
cooperatives / Directeur de I’'URSCOP, Union régionale des sociétés
coopératives)

Jean-Pierre Saint-Germain (President of the Groupe AART, worker’s
cooperative, France / Président du groupe AART, SCOP)

France Huntzinger (Associate Professor, University of Maine, France /
Maitre de conférences, Université du Maine)

Magdalena Huncova (Professor, University J.E. Purkyne, Usti nad Labem,
Czech Republic / Professeur, Université J.E. Purkyne, Usti nad Labem,
République tcheque)

Chaired by Jérome Blanc (Associate professor at Lyon 2 University / Maitre

de conférences a ’université Lumiere Lyon 2)

12:30 Information on the next ICA Research =>» Grand amphithéatre
Conference (Batiment Erato,
Information sur le prochain Colloque de 18 quai Claude Bernard)
recherche de I’ACI English / French
(Panu Kalmi, Eliisa Troberg, translation
Pekka Hytinkoski)

12:45 Lunch => Reception room
Déjeuner Salle de réception

(Batiment Erato,

18 quai Claude Bernard)



Saturday, September 4, afternoon

Samedi 4 septembre, apres-midi

14:00-15:30 Workshop session #5

Session d’ateliers n°5
4 simultaneous Workshops, 1h30

4 ateliers simultanés, 1h30

=» Session rooms

5-a | Dynamics, exemplarity and attractiveness of (translation / | Grand
co-operatives #2 traduction) amphithéatre

5-b | Cooperative banking / Banques coopératives #5 Francgais DR19

5-c | Cooperative banking / Banques coopératives #6 English DR20

5-d | European status of cooperative English DR21

15:30 Conference closure

Cléture du colloque
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The Conference is hosted by the Université Lyon 2, downtown, located along the river
Rhone.

Lunches for registered participants will be taken in the very place of the conference. For
registration, see:

http://www .cress-rhone-alpes.org/resa/

A list of hotels is available on the website of the conference:

http://www .cress-rhone-alpes.org/cress/article.php3?id article=408 .

Le Colloque est organisé dans les locaux de I’Université Lumiére Lyon 2, en centre-ville, sur le site des
quais, le long du Rhone.

Les repas de midi pour les participants inscrits seront pris sur le lieu du colloque. Pour s’inscrire, voir :

http.//www .cress-rhone-alpes.org/resal

Une liste des hotels est disponible sur le site du colloque :

http.//www.cress-rhone-alpes.org/cress/article php3?id article=408 .




11

Tram Express
Saint-Exupéry  (13€, 30 minutes) Conference

Airport \ Station Part-Dieu Vivier Merle Venue
(close to Gare Part-Dieu,
main Train station)
Tramway T1 to Montrochet, stop
at “Quai Claude Bernard”

Station in front of the Hospital
(1.60€, 20 minutes)

CAMPUS Berges du Rhéne
UNIVERSITE LUMIERE LYON 2
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